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INTRODUCTION
Un Petit Livre à mettre dans votre poche pour
faire face à toutes les situations de la vie de
tous les jours.
 
Pour « mettre à jour » l’anglais que vous avez appris au
cours de votre scolarité ; pour pouvoir communiquer
dans un des nombreux pays de langue anglaise ; pour
pouvoir parler à des étrangers en visite chez vous ou
dans votre travail…
Vous recherchez un ouvrage facile à emporter partout ?
Ce Petit Livre est fait pour vous.
 
Comment ça marche ?
Quatorze chapitres
 
Près de 800 expressions sont classées selon la situation
dans laquelle vous vous trouvez : comment saluer
quelqu’un que vous rencontrez, comment parler du
temps qu’il fait, que dire en entrant dans un magasin
– ou si vous devez consulter un médecin, comment
faire quand on est au restaurant, etc. Et puis, vous
aurez peut-être besoin de rencontrer des collègues
étrangers et de parler de votre travail.
Des petits encadrés vous apporteront des informations
pratiques pour répondre à des besoins particuliers
ou pour vous aider à choisir les bons mots.
Le Petit Livre est fait pour vous servir, chaque fois
que vous en avez besoin.
Des annexes
 
Un petit rappel de l’essentiel des points de grammaire
indispensables : formes verbales, pronoms et adjectifs
possessifs, mots interrogatifs, nombres et, bien sûr,
les verbes irréguliers qu’on ne peut ignorer.
Comment faire ?
 
Le sommaire vous donne la liste des situations avec
le détail de chaque chapitre. Nous partons toujours
du français pour donner la traduction en-dessous.
Les mots et phrases en anglais sont écrits en italiques
pour bien les différencier du français. Mettez ce
Petit Livre dans votre poche ! Il est là pour vous
servir à tout moment.
Chapitre 1 • POUR COMMENCER FIRST THINGS FIRST
LES SALUTATIONS GREETINGS
 
• Bonjour !
Hi! / Hello!

Good morning.

Good afternoon.

• Bonsoir !
Good evening.

• Comment allez-vous ?
— Très bien, merci.
How are you?

— I’m fine, thank you.

How are you doing?

— I’m okay. Thank.

• Et vous ?
How about you?

• Ravi de vous rencontrer.
— Moi aussi.
Nice to meet you.

— Nice to meet you too.

• Je suis content de te rencontrer.
It’s good to see you.

• Enchanté de faire votre connaissance.
How do you do?

• Cela fait des siècles qu’on ne vous a pas vu(e) !
We haven’t seen you for ages!

• Quoi de neuf ?
What’s up?

ENCHANTÉ !
Quand vous rencontrez quelqu’un pour la
première fois, on vous dira How do you do? À
cette fausse question, répondez par la même
formule : How do you do?


BONJOUR MONSIEUR/BONJOUR MADAME
On a le choix entre une expression formelle,
plutôt réservée au commerce ou aux relations
hiérarchiques.
Good morning, Madam / Good morning, Sir!
Et une autre, plus courante et plus familière.
Good morning Mrs. Turner! / Good morning
Mr. Jones.





FAIRE LES PRÉSENTATIONS INTRODUCING PEOPLE
 
• Bonjour. Je suis Cindy (Bearns).
Hi. I’m Cindy (Bearns).

• Mon ami, Jill.
This is my friend, Jill.

• Bonjour Jill. Je suis Linda.
Hi Jack. I’m Linda.

• Voici mon père, M. Bearns.
This is my father, Mr. Bearns.

• Je voudrais vous présenter à mon meilleur ami.
I’d like to introduce you to my best friend.

• Puis-je vous présenter Peter ?
May I introduce Peter to you?

QUI PRÉSENTER ?
my brother (mon frère) / my sister (ma sœur) /
my teacher (mon professeur) / my friend (mon
ami(e)) / my boss (mon patron, ma patronne)
/ my co-worker (mon collègue), etc.


COORDONNÉES PERSONNELLES PERSONAL DETAILS
 
• Comment vous appelez-vous ?
— Pierre Martin.
What’s your name?

— My name is Pierre Martin.

• Je m’appelle Pierre Martin.
I’m called Pierre Martin.

• Quel âge avez-vous ?
— J’ai 27 ans.
How old are you?

— I’m 27 (years old).

• Quelle est votre date de naissance ?
When is your birthday?

When were you born?

• Je suis né(e) le 5 novembre.
I was born on November the 5th.

• Où habitez-vous ?
Where do you live?

• D’où venez-vous ?
Where are you from?

• Pouvez-vous me donner votre adresse ?
Can you give me your address, please?

• Voici ma carte d’identité.
Here’s my ID (Identity Card).

• N’oubliez pas votre passeport.
Don’t forget you passport.

• Que faites-vous ?
What do you do?

• Où travaillez-vous ?
Where do you work?

• Que faites-vous dans la vie ?
So what do you do with yourself?

QUESTIONS DE NOMS, IL Y A DE QUOI S’Y PERDRE !
Le prénom :
Christian name, first name, given name.
Le nom :
surname, last name.
Le nom de jeune fille :
maiden name, family name.
Le surnom :
nickname.









INVITER QUELQU’UN INVITING SOMEONE
 
• Que faites-vous demain ?
What are you doing tomorrow?

• Est-ce que cela vous ferait plaisir de venir dîner ?
Would you like to come for dinner?

• Je voudrais vous inviter à déjeuner.
I’d like to invite you to lunch.

• Et si on allait au cinéma ?
How about going to the cinema?

• Voulez-vous que je vous accompagne ?
Do you want me to go with you ?

ACCEPTER UNE INVITATION ACCEPTING AN INVITATION
 
• Oui. Merci de m’inviter.
Sure. Thank you for inviting me.

• Merci. Ça a l’air sympa.
Thanks! That sounds like fun.

• C’est quand ?
When is it?

• C’est quel jour ?
What day is it?

• Cela commence / finit à quelle heure ?
What time does it start / end?

• D’accord. Donnons-nous rendez-vous à 4 heures.
OK. Let’s meet at four o’clock.

REFUSER UNE INVITATION REFUSING AN INVITATION
 
• Non merci.
No, thank you.

• Je ne peux pas. Désolé(e).
I can’t. I’m sorry.

• Je suis désolé(e), mais je dois prendre mon train.
I’m sorry, but I have to take my train.

• Merci. Mais j’ai un rendez-vous à cette heure-là.
Thanks. But I have an appointment at that
time.

• Je préférerais ne pas sortir ce soir.
I’d rather not go out tonight.

ACCUEILLIR QUELQU’UN WELCOMING SOMEBODY
 
• Bienvenue !
Welcome!

• Bonjour. Entrez donc.
Hello! Do come in!

• Vous êtes sûr(e) que vous ne voulez pas entrer ?
Are you sure you wouldn’t like to come in?

• C’est si gentil à vous de venir nous voir.
So nice of you to come and visit us!

• Puis-je vousoffrir un verre ?
May I offer you a drink?

PRENDRE CONGÉ TAKING LEAVE
 
• Maintenant, il faut que je parte.
Now I’ve got to go.

• Pouvez-vous m’excuser, s’il vous plaît ?
Je dois partir.
Would you excuse me, please? I have to go.

• Je suis ravi(e) de vous avoir rencontré.
It was lovely meeting you.

• Je me suis bien amusé(e).
I had a great time.

• Merci de m’avoir invité(e) (après une sortie).
Thanks for asking me out.

• Bon retour !
Have a safe trip back.

• Merci. Au revoir. Prends soin de toi.
Thank you. Bye… Take care.

• Restons en contact.
Let’s keep in touch!

• Si vous revenez à Paris, faites-le moi savoir.
If you come to Paris again, do let me know.

• Bonne fin de voyage.
Enjoy the rest of your trip.

COMMENCER UNE CONVERSATION STARTING A CONVERSATION
 
• Quel beau temps, n’est-ce pas ?
Nice day, isn’t it?

• Belle journée, n’est-ce pas ?
Lovely day today, isn’t it?

• Vous vous amusezbien ?
Are you having a good time?

• Vous connaissez beaucoup de gens ici ?
Do you know many people here?

• Qu’est-ce qu’il se passe ?
What’s happening? / What’s going on?

• Vous êtes un ami de Mme Trady ?
Are you a friend of Mrs. Tracy’s?

• Comment la connaissez-vous ?
How do you know her?

• Je vais chercher à boire. Je vous en prends ?
I’m getting a drink. Can I get you one?

• Vous êtes déjà venu(e) ici ?
Have you been here before?

S’EXCUSER APOLOGIZING
 
• Excusez-moi. Savez-vous quelle heure il est ?
Excuse me. Do you know what time it is?

• Désolé(e) de vous avoir fait attendre.
Sorry to keep you waiting.

• Je suis vraiment désolé(e).
I’m really sorry.

• Je vous prie de m’excuser pour mon retard.
I apologize for being late.

• Excusez-moi de vous avoir marché sur le pied.
I’m very sorry for stepping on your foot.

• Je vous demande pardon.
I beg your pardon.

EXCUSE ME!
 
Une phrase à répéter sans modération. Utilisez
excuse me! à tout propos – par exemple quand
vous voulez poser une question à quelqu’un.
Dans une situation plus formelle, vous pouvez
dire I beg your pardon ; pour signifier que vous
avez mal entendu.
 
Pour vous excuser de quelque chose que vous
avez fait, dites I am sorry ou, plus formel,
I apologize.

Chapitre 2 • LES SENTIMENTS ET LES ÉMOTIONS FEELINGS AND EMOTIONS
J’AIME… JE N’AIME PAS… I LIKE… I DISLIKE…
 
• J’adore lire des romans policiers.
I love reading detective novels.

• J’aime beaucoup sortir avec des amis.
I enjoy going out with friends.

• Cela ne me dérange pas de faire le ménage.
I don’t mind doing the housework.

• Cela ne vous dérange pas que j’ouvre la fenêtre ?
Do you mind if I open the window?

• Non. Cela ne me dérange pas.
No, I don’t mind.

• Je ne supporte pas ce genre de musique.
I can’t stand that kind of music.

• J’ai horreur de repasser.
I hate / loathe ironing.

• Je n’ai pas envie de regarder la télé ce soir.
I don’t feel like watching TV tonight.

• Si on sortait à la place ?
How about going out instead?

• Tu as envie d’aller au restaurant ?
Do you feel like going to the restaurant?

• Auriez-vous envie d’aller au cinéma ce soir ?
Would you fancy going to the cinema tonight?

• Je suis fou de basket, mais je ne supporte pas le
hockey sur glace.
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